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Õnnitleme teid ostu puhul ja
tere tulemast Philips kasutajaks! Et
täielikult osa saada Philipsi poolt
pakutavatest võimalustest, siis
registreerige oma toode aadressil
www.philips.com/welcome.

Apsveicam ar jûsu pirkumu
un laipni lûdzam Philips! Lai
pilnîbâ izmantotu Philips piedâvâtâ
atbalsta iespçjas, reìistrçjiet savu
preci www.philips.com/welcome.

Sveikiname su nauju
pirkiniu, ir sveiki prisijungæ prie
Philips! Norëdami pilnai naudotis
Philips siûloma pagalba,
uþregistruokite savo prietaisà
www.philips.com/welcome.

Tutvustus/Ievads/Áþanga
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Lugege see informatsioon
enne seadme kasutamist hoolikalt
läbi ning säilitage see tulevikuks.

See Philipsi seade vastab kõikidele
elektromagnetilisi välju (EMV)
käsitlevatele standarditele ja
regulatsioonidele.
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Ärge kunagi pange seadet vette
ega teistesse vedelikesse. Ärge
loputage seda kraanivee all.

Enne seadme kasutamist
veenduge, et seadmel märgitud
pinge ühtib teie kohaliku
vooluvõrgu pingega.

Ärge kasutage seadet, kui selle
pistikul, voolujuhtmel või
seadmel ise on nähtavaid
vigastusi, kui seade on maha
kukkunud või kui see lekib.

Ärge ühendage seadet
alalisvoolu vooluringi.

Seadme ülevaatuseks ja
parandamiseks viige see alati
Philipsi poolt volitatud
teeninduskeskusesse. Ärge
üritage seadet ise parandada,
kuna see tühistab garantii.

Kui voolujuhe on kahjustatud,
siis laske see ohu vältimiseks
välja vahetada Philipsi poolt
volitatud teeninduskeskuses või
sarnase kvalifikatsiooniga
inimesel.

Ärge jätke seadet järelvalveta,
kui see on ühendatud
vooluvõrku.

Seda seadet võivad kasutada
lapsed alates kaheksandast
eluaastast ja isikud, kellel on
vähenenud füüsilised,
sensoorsed või vaimsed
võimed, ning kellel puudub selle
kasutamise kogemus ja oskus,
kui nad kasutavad seadet
järelvalve all või kui neid on
juhendatud seadet ohutult
kasutama ning nad mõistavad
potentsiaalseid ohte.

Tõmmake voolujuhe seinast
välja, kui te olete aurutamise
lõpetanud, täidate või
tühjendate veepaaki, hakkate
seadet puhastama ja loputama
ning ka siis, kui jätate seadme
lühikeseks ajaks järelvalveta.

Hoidke seade ja selle voolujuhe
lastele kättesaamatus kohas.

Lapsi ei tohi jätta järelvalveta, et
kindlustada, et nad ei mängiks
seadmega. Lapsed ei tohi
seadet ilma järelvalveta
puhastada ega hooldada.

Ühendage seade ainult
maandusega voolupessa.

Ärge kasutage seadet, kui
veepaak on tühi.

Kontrollige voolujuhet
regulaarselt, et tuvastada
võimalikke kahjustusi.

Olge ettevaatlik aurutajast
kasutamise ajal väljuva kuuma
auru ja veega. Aur ja kuum vesi
võivad põhjustada põletusi.

Aurutaja ots võib muutuda väga
kuumaks ja võib katsumisel
põhjustada põletusi.

See seade on mõeldud
kasutamiseks ainult koduses
majapidamises.

Ärge kunagi tõmmake ega
lükake seadet mööda põrandat.

Ärge asetage aurutaja alust laua
või tooli peale, vaid asetage see
aurutamise ajaks pigem
põrandale.

Kui voolik moodustab U-kuju,
siis aur kondenseerub voolikus.
See põhjustab katkendlikku
aurutootmist või võib aurutaja
otsast välja tulla veepiisku.

Ärge laske voolujuhtmel kokku
puutuda kuuma auruga, kui
seade on kasutusel.

Aur võib põhjustada kahjustusi
või värvuse muutust teatud
seina- ja ukseviimistlusel.

Oht

Hoiatus

Ettevaatust

Elektromagnetväljad
(EMV)

Oluline

EE
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Pirms ierîces lietoðanas,
lûdzu, rûpîgi izlasiet ðo svarîgo
informâciju un saglabâjiet to
izmantoðanai nâkotnç.

Ðî Philips ierîce atbilst visiem
piemçrojamiem standartiem un
noteikumiem saistîbâ ar
elektromagnçtisko lauku iedarbîbu.
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Nekad neiegremdçjiet ierîci
ûdenî vai jebkurâ citâ ðíidrumâ,
kâ arî neskalojiet to zem krâna.

Pirms ierîces pievienoðanas
elektrotîklam pârliecinieties, vai
spriegums, kas ir norâdîts uz
ierîces, atbilst vietçjâ elektrotîkla
spriegumam.

Nelietojiet ierîci, ja tâs
kontaktdakða, elektriskâs
baroðanas vads vai pati ierîce ir
ar redzamiem bojâjumiem vai ja
ierîce ir tikusi nomesta zemç vai
tek.

Nepievienojiet ierîci lîdzstrâvas
baroðanas padevei.

Ja ierîci ir nepiecieðams
pârbaudît vai remontçt, vienmçr
nogâdâjiet to Philips autorizçtâ
servisa centrâ. Nemçìiniet
remontçt ierîci paðu spçkiem,
citâdi tâs garantija zaudçs
spçku.

Ja ir bojâts elektriskâs
baroðanas vads, tad, lai
izvairîtos no draudoðajâm
briesmâm, tâ nomaiòa ir jâveic
Philips, Philips autorizçtâ
servisa centrâ vai arî atbilstoði
kvalificçtam speciâlistam.

Nekad neatstâjiet ierîci bez
uzraudzîbas, kad tâ ir pievienota
elektrotîklam.

Ðo ierîci drîkst lietot bçrni, sâkot
no 8 gadu vecuma, un cilvçki ar
samazinâtâm fiziskajâm,
garîgajâm vai maòu spçjâm vai
nepietiekamu pieredzi un
zinâðanâm, ja minçto cilvçku
rîcîbu uzrauga par viòu droðîbu
atbildîgâ persona vai arî ja ðî
persona ir apmâcîjusi minçtos
cilvçkus, kâ pareizi un droði
rîkoties ar ðo ierîci, un viòi
saprot ar to saistîtâs briesmas.

Kad esat pabeiguði gludinâðanu
ar tvaiku, kad uzpildât vai
iztukðojat ûdens tvertni, kad
veicat ierîces tîrîðanu vai
skaloðanu un arî kad atstâjat
ierîci kaut vai uz îsu brîdi,
izraujiet elektriskâs baroðanas
vada kontaktdakðu no
elektrotîkla rozetes.

Glabâjiet ierîci un tâs elektriskâs
baroðanas vadu bçrniem
nepieejamâ vietâ.

Bçrni ir jâuzrauga, lai
nodroðinâtu, ka viòi nespçlçjas
ar ðo ierîci. Bçrni nedrîkst veikt
ierîces tîrîðanu un apkopi bez
uzraudzîbas.

Pievienojiet ierîci tikai iezemçtai
elektrotîkla rozetei.

Nelietojiet ierîci, kad ûdens
tvertne ir tukða.

Regulâri pârbaudiet, vai
elektriskâs baroðanas vadam
nav bojâjumu.

Sargieties no karstâ tvaika un
karstâ ûdens, kas izplûst no
tvaika gludekïa tâ lietoðanas
laikâ. Tvaiks un karsts ûdens
var izraisît apdegumus.

Tvaika gludekïa galviòas
sprausla var kïût ïoti karsta un
izraisît apdegumus, ja tai
pieskaras.

Ðî ierîce ir paredzçta lietoðanai
vienîgi mâjas apstâkïos.

Nekad nevelciet ierîci pa grîdu.

Lietoðanas laikâ nenovietojiet
tvaika gludekïa pamatni uz galda
vai krçsla virsmas, bet
novietojiet to uz grîdas.

Ja tvaika padeves caurulîte
ieòem U burta formu, tvaiks
kondensçjas caurulîtç. Tas
izraisa neregulâru tvaika padevi
vai ûdens pilçðanu no tvaika
gludekïa galviòas.

Kad ierîce darbojas, neïaujiet
elektriskâs baroðanas vadam
nonâkt saskarç ar karstu tvaiku.

Tvaiks var sabojât atseviðíus
grîdas vai sienu apdares
materiâlus vai izraisît to krâsas
maiòu.

Bîstami

Brîdinâjums

Uzmanîbu

Elektromagnçtiskie
lauki (EML)

Svarîgi

LV
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Atidþiai perskaitykite ðià
svarbià informacijà prieð
naudodamiesi prietaisu ir
iðsaugokite jà ateièiai.

Ðis Philips prietaisas atitinka visus
su elektromagnetiniais laukais
(EMF) susijusius standartus.
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Niekuomet nemerkite prietaiso á
vandená ar joká kità skystá, taip
pat neplaukite jo po tekanèiu
vandeniu.

Prieð prijungdami ásitikinkite,
kad elektros tinklo átampa
atitinka átampà, nurodytà ant
prietaiso.

Nenaudokite prietaiso, jei
maitinimo laidas arba prietaisas
atrodo paþeisti, arba jei
prietaisas buvo numestas ar ið
jo laða vanduo.

Neprijunkite prietaiso prie
tiesioginës srovës tiekimo.

Jei prietaisà reikia taisyti,
kreipkitës á Philips autorizuotà
serviso centrà. Nebandykite
taisyti prietaiso patys, nes
tuomet garantija negalios.

Jei maitinimo laidas yra
paþeistas, já turëtø pakeisti
Philips, Philips serviso centras
ar atitinkamai kvalifikuoti
asmenys, kad iðvengtumëte
þalos.

Nepalikite prietaiso be
prieþiûros, kai jis yra prijungtas
prie elektros tinklo.

Ðiuo prietaisu gali naudotis
vaikai, vyresni nei 8 metai, bei
asmenys su ribotomis fizinëmis,
sensorinëmis ar psichinëmis
galimybëmis arba neturintys
pakankamai patirties ir þiniø, jei
juos priþiûri arba naudotis
prietaisu apmoko uþ jø saugà
atsakingas asmuo ir jei jie
supranta apie su prietaisu
susijusius pavojus.

Atjunkite prietaiso kiðtukà nuo
elektros tinklo, kai baigiate
lyginti, kai pildote vandens
talpà, kai valote prietaisà ar
paliekate já be prieþiûros net ir
trumpam laikotarpiui.

Laikykite prietaisà ir jo laidà
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Priþiûrëkite vaikus, kad jie
neþaistø su prietaisu. Prietaiso
valymo ir prieþiûros neturëtø
atlikti vaikai be suaugusiøjø
prieþiûros.

Prietaisà junkite tik prie
áþeminto elektros lizdo.

Nenaudokite prietaiso, kai
vandens talpa yra tuðèia.

Reguliariai patikrinkite
maitinimo laidà, ar jis nëra
paþeistas.

Atkreipkite dëmesá, kad karðti
garai ir karðtas vanduo sklinda
ið prietaiso naudojimo metu.
Karðti garai ir vanduo gali
nudeginti.

Garø prietaiso galvutë gali
stipriai ákaisti ir nudeginti, jei
prisiliesite.

Prietaisas skirtas naudoti tik
buityje.

Niekuomet netempkite prietaiso
per grindis.

Nestatykite prietaiso pagrindo
ant stalo ar këdës, laikykite já ant
grindø naudojimo metu.

Jei þarna sudaro U formà, garai
kondensuojasi joje. Dël to garai
bûna netolygûs arba vandens
laðai sunkiasi ið garø prietaiso
galvutës.

Neleiskite maitinimo laidui
kontaktuoti su karðtais garais,
kai prietaisas veikia.

Garai gali paþeisti ar iðblukinti
kai kurias sienø bei durø
dangas.

Pavojus

Áspëjimas

Atsargiai

Elektromagnetiniai
laukai (EMF)

Svarbu

LT
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Ärge kasutage aurutamise ajal
oma käsi toetava alusena.
Tõmmake riiet tugevalt kohast,
millel ei ole otsest kokkupuudet
auruga.

Kad jûs gludinât apìçrbu ar
tvaiku, neatbalstiet apìçrba gabalu
pret kailu roku. Lai izvairîtos no
apdegumiem, uzvelciet
komplektâcijâ iekïauto cimdu tajâ
rokâ, ar kuru jûs turat apìçrba
gabalu.

Nenaudokite plikos rankos
kaip palaikanèio pavirðiaus, kai
naudojate garus. Norëdami
iðvengti nudegimø, dëvëkite
pridedamà pirðtinæ ant rankos, su
kuria laikote audiná.

EE LV LT
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Ärge kasutage aurutajat
triikimislaual, madalas asendis,
kus voolik moodustab U-kuju või
kui peate aurutajat hoidma
tagurpidi. Sellisel juhul ei saa
voolikusse tekkinud
kondensatsioon voolata tagasi
veepaaki. See võib põhjustada
katkendlikku aurutootmist, vee
tilkumist aurutajast ja/või
krooksuvat heli.

Nelietojiet ðo ierîci uz
gludinâmâ dçïa, zemâ pozîcijâ,
kurâ caurulîte veido U burta formu,
kâ arî neturiet tvaika gludekli
apgrieztu otrâdi. Pretçjâ gadîjumâ
caurulîtç sakrâjies kondensâts
nespçj aizplûst atpakaï ûdens
tvertnç. Tas var izraisît
nevienmçrîgu tvaika padevi, ûdens
pilçðanu no tvaika gludekïa
galviòas un/vai kurkstoðu skaòu.

Nenaudokite prietaiso ant
lyginimo lentos, þemoje pozicijoje
(kai þarna sudaro U formà) ir
nelaikykite garø prietaiso apversto.
Kitu atveju kondensacija þarnoje
neleidþia vandeniui tekëti atgal á
vandens talpà. Dël to garai gali bûti
netolygûs, imti laðëti vanduo ir / ar
atsirasti “kvarkimo” garsas.

EE LV LT
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Teie toode on loodud nii, et
sellesse saab panna tavalist
kraanivett. Kui te elate kohas, kus
vesi on väga kare, võib katlakivi
kiiresti tekkida. Seetõttu on
soovitatav seadme eluea
pikendamiseks kasutada
destilleeritud või mineraalivaba
vett.

: Ärge pange kasutatavasse
vette lõhnaõli, vett
trummelkuivatist, äädikat,
magnetiliselt mõjutatud vett (nt
Aqua+), tärklist,
katlakivieemaldajat, triikimiseks
mõeldud vedelikke ega muid
kemikaale, kuna need võivad
põhjustada vee tilkumist, pruune
plekke või kahjustusi teie
seadmele.

Märkus

Jûsu ierîce ir paredzçta
lietoðanai ar krâna ûdeni.
Gadîjumâ, ja jûs dzîvojat vietâ, kur
ûdens ir ïoti ciets, var notikt âtra
katlakmens veidoðanâs. Tâpçc ir
ieteicams lietot destilçtu vai
atmineralizçtu ûdeni, lai paildzinâtu
jûsu ierîces darbmûþu.

: Nepievienojiet smarþas,
ûdeni no veïas þâvçtâja, etiíi,
magnçtiski apstrâdâtu ûdeni
(piemçram, Aqua+), cieti (stçríeli),
katlakmens notîrîðanas lîdzekïus,
gludinâðanas lîdzekïus, íîmiski
atkaïíotu ûdeni vai citas íîmiskas
vielas, jo tâs var izraisît ûdens
sprauslâðanu, brûnu traipu
raðanos vai jûsu ierîces bojâjumus.

Piezîme

Jûsø prietaisas yra sukurtas
naudojimui su vandeniu ið èiaupo.
Jei gyvenate vietovëje, kur vanduo
yra labai kietas, kalkiø nuosëdos
gali kauptis gana greitai. Todël mes
rekomenduojame naudoti
distiliuotà vandená, kad prailgintu-
mëte prietaiso veikimo laikà.

: Nepilkite kvepalø,
vandens ið dþiovyklës, acto,
magnetiðkai apdoroto vandens
(pvz., Aqua+), krakmolo, kalkiø
nuosëdø ðalinimo priemoniø,
lyginimo skysèio ar kitø cheminiø
priemoniø á vandens talpà, nes
jûsø prietaisas nëra skirtas naudoti
su ðiomis cheminëmis
medþiagomis ir dël jø naudojimo
prietaisas gali imti taðkyti vandená,
atsirasti rudos dëmës ar prietaisas
gali sugesti.

Pastaba

EE LV LT



Märkus: (vaid GC536 puhul)
Kiiremaks üles soojenemiseks
kasutage nuppu “ ”.

11

Piezîme: (tikai GC536)
Âtrâkai uzsilðanai izmantojiet

.“ ”

Pastaba: (tik GC536)
naudokite “ ”, kad prietaisas
greièiau ákaistø.

EE LV LT

GC536 GC534, GC532

GC536

GC534, GC532

45 sek.

GC536
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Auruvoolik muutub
aurutamise ajal soojaks. See on
normaalne.

Gludinâðanas ar tvaiku laikâ
tvaika padeves caurulîte kïûst silta.
Tâ ir normâla parâdîba.

Garø tiekimo þarna naudojimo
metu suðyla. Tai yra normalu.

EE LV LT
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Teil on lihtsam vältida
kortsusid, kui te kuivatate riideid
pärast pesemist korrektselt.
Riputage riided riidepuudele, et
kuivades tekiks vähem kortsusid.

Jums ir daudz vieglâk izglu-
dinât apìçrbus, ja veïu pçc mazgâ-
ðanas kârtîgi izþaujat. Lai apìçrbi
þûðanas laikâ mazâk saburzîtos,
uzkariet tos uz pakaramajiem.

Jûsø drabuþiai bus maþiau
susiglamþæ, jei iðskalbæ juos
tinkamai padþiausite. Dþiaukite
drabuþius ant pakabø, jei norite,
kad jie bûtø maþiau susiglamþæ.

EE LV LT

Sulgege nööpidega särkidel
esimene kraenööp, et aidata riiet
sirgendada. Kui te aurutate,
vajutage aurutaja ots riide vastu ja
liigutage seda alla poole. Samal
ajal tõmmake riiet teise käega.
Põletuste vältimiseks kandke
aurutajaga kaasasolevat kinnast,
kui tõmbate riiet alla poole.

Gludinot kreklus ar pogâm,
aizpogâjiet pirmo pogu uz apkak-
lîtes, lai audums bûtu gludâks.
Kad gludinât ar tvaiku, piespiediet
tvaika gludekïa galviòu pie auduma
un virziet to lejup. Ar otru roku tik-
mçr nostiepiet audumu. Lai izvairî-
tos no apdegumiem, uzvelciet kom-
plektâcijâ iekïauto cimdu tajâ rokâ,
ar kuru jûs nostiepjat audumu.

Lyginant marðkinius su
sagomis, uþsekite pirmàjà sagà
prie apykaklës, norëdami lengviau
iðlyginti audiná.
Lygindami garais, spauskite garin-
tuvo galvutæ prie audinio ir judëkite
þemyn. Tuo pat metu, átempkite
audiná kita ranka. Norëdami iðven-
gti nudegimø, dëvëkite pridedamà
pirðtinæ, kai laikote audiná.

EE LV LT
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Hoidke aurutajat
horisontaalselt ja liigutage seda
krae peal.

Virziet tvaika gludekli
horizontâli pâri apkaklîtei.

Lygindami apykaklæ, judinkite
garintuvà horizontaliai palei
apykaklæ.

EE LV LT

Varrukate aurutamiseks
tõmmake varrukat diagonaalselt
alla ja alustage õlapiirkonnast.
Liigutage aurutaja otsa alla poole.

Lai izgludinâtu piedurknes,
nostiepiet piedurkni lejup pa
diagonâli un sâciet gludinâðanu ar
tvaiku no pleca zonas. Virziet
tvaika gludekïa galviòu lejup.
Lai izgludinâtu kreklu kabatas,
virziet tvaika gludekïa galviòu
augðup pret audumu.

Lygindami rankoves,
iðtempkite rankovæ ástriþai ir
pradëkite nuo peties srities.
Judëkite rankove þemyn.
Lygindami marðkiniø kiðenes,
pradëkite nuo kiðenës apaèios ir
judëkite aukðtyn.

EE LV LT

See seade on mõeldud loo-
muliku väljanägemise loomiseks ja
kiireks lahenduseks. Riideid, millel
on tugevad kortsud, või millel on
vaja ametlikku väljanägemist, on
soovitatav lisaks triikida.

Ðî ierîce var tikt izmantota, lai
radîtu dabisku izskatu un veiktu
âtrus pielabojumus. Ïoti
saburzîtiem apìçrba gabaliem, kâ
arî oficiâlâka izskata radîðanai ir
ieteicams papildus izmantot
gludekli.

Ðis prietaisas yra sukurtas
greitam, nesudëtingam
palyginimui. Jei drabuþiai buvo
neseniai iðskalbti arba yra labai
susiglamþæ, rekomenduojama
naudoti áprastà lygintuvà.

EE LV LT
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Hoidke aurutaja otsa
pitsidega, volangidega, kroogetega
või litritega kleitidest natuke eemal.
Sellisel juhul kasutage ainult auru,
et muuta riiet sirgemaks. Te võite
riiet aurutada ka seest poolt.

Turiet tvaika gludekïa galviòu
nelielâ attâlumâ no kleitâm ar
volâniem, kruzuïiem, riðâm vai
vizuïiem. Ðajâ gadîjumâ lietojiet
tvaiku tikai tam, lai padarîtu
audumu vaïîgâku. Jûs varat
gludinât apìçrba gabalu ar tvaiku
arî no iekðpuses.

Lygindami sukneles su
nëriniais, raukiniais ar þvyneliais,
laikykite prietaisà nedideliu
atstumu nuo audinio. Tokiu atveju
garintuvà naudokite tik audinio
atpalaidavimui. Taip pat galite
garinti audiná ið vidinës pusës.

EE LV LT

Paremate tulemuste
saavutamiseks vajutage suurte
tasaste riidepindadega kleitide
puhul aurutaja ots riide vastu ja
liigutage seda õrnalt mööda riiet.

Gludinot kleitas ar lielâm un
gludâm virsmâm, piespiediet
tvaika gludekïa galviòu pie auduma
un saudzîgi virziet to pa audumu,
lai iegûtu vislabâko rezultâtu.

Lygindami sukneles, turinèias
daug lygaus audinio, spauskite
garintuvo galvutæ prie audinio ir
ðvelniai slyskite audinio
pavirðiumi, norëdami iðgauti
geriausià rezultatà.

EE LV LT

Rohkemate nõuannete
saamiseks, kuidas aurutada
erinevaid riidetüüpe, külastage
veebilehte www.philips.com/
garmentsteamers.

Lai saòemtu vairâk padomu
par to, kâ gludinât ar tvaiku
daþâda veida apìçrbus, lûdzu,
apmeklçjiet www.philips.com/
garmentsteamers.

Norëdami rasti daugiau
patarimø, kaip garinti ávairiø tipø
audinius, apsilankykite
www.philips.com/
garmentsteamers.

EE LV LT
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Viikijat kasutatakse viikide
tegemiseks särkidesse ja
pükstesse. Hoidke aurutaja otsa
alati üles poole, et vältida vee
tilkumist aurutaja otsast.

: ärge pange viikijat
aurutaja külge ega eemaldage
seda, kui aurutaja on sisse
lülitatud või kui aurutaja ots on
kuum.

Hoiatus

Ieloèu veidotâjs tiek
izmantots, lai krekliem un biksçm
izveidotu ieloces (buktes).
Vienmçr vçrsiet tvaika gludekïa
galviòu augðup, lai novçrstu ûdens
pilçðanu no tvaika gludekïa
galviòas.

: Nepievienojiet vai
nenoòemiet ieloèu veidotâju,
kamçr tiek padots tvaiks vai tvaika
gludekïa galviòa ir karsta.

Uzmanîbu

Klosèiø priedas padeda
prilyginti klostes ar kantus
marðkiniams ir kelnëms. Visuomet
nukreipkite garø prietaisà á virðø,
norëdami iðvengti laðëjimo ið garø
prietaiso galvutës.

: nebandykite uþdëti arba
nuimti klosèiø priedo, kol garai
ájungti arba garø prietaiso galvutë
yra karðta.

Atsargiai

EE LV LT

GC536, GC534
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Katlakivi kogunemise
vältimiseks tühjendage veepaak
alati pärast kasutamist. Loputage
veepaaki, et eemaldada
katlakivisetted.

Pçc lietoðanas vienmçr
iztukðojiet ûdens tvertni, lai
novçrstu katlakmens veidoðanos.
Izskalojiet ûdens tvertni, lai
izvadîtu visas nogulsnes.

Visuomet iðtuðtinkite vandens
talpà baigæ naudotis prietaisu, kad
apsisaugotumëte nuo kalkiø
nuosëdø susidarymo. Iðskalaukite
vandens talpà, kad paðalintumëte
bet kokius nuosëdø likuèius.

EE LV LT

Puhastage seadet ning
pühkige kõik võimalikud setted ära
niiske lapi ja pehmetoimelise
puhastusvahendiga.

: Ärge kunagi kasutage
seadme puhastamiseks
küürimislappe, abrasiivseid
puhastusvahendeid või
agressiivseid vedelikke, nagu
alkohol, bensiin või atsetoon.

Märkus

Notîriet ierîci un noslaukiet
visas nogulsnes no tvaika gludekïa
galviòas ar mitru lupatiòu un
neabrazîvu ðíidru tîrîðanas lîdzekli.

: Nekad nelietojiet sukas,
birstes, abrazîvus tîrîðanas
lîdzekïus vai agresîvus ðíidrumus,
piemçram, spirtu, benzînu vai
acetonu, lai tîrîtu ðo ierîci.

Piezîme

Nuvalykite prietaisà drëgna
ðluoste ir paðalinkite bet kokius
likuèius nuo garintuvo galvutës
drëgna ðluoste ir nebraiþanèiu
skystu valikliu.

: Niekuomet nenaudokite
ðveitikliø, stipriø valikliø ar didelës
koncentracijos skysèiø, tokiø kaip
alkoholis, benzinas ar acetonas
prietaiso valymui.

Pastaba

EE LV LT

>1 tund
>1 stunda
>1 valanda
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Parima töökindluse
saavutamiseks on oluline
regulaarselt seadme seest katlakivi
ja mustust eemaldada. Seepärast
on soovitatav teostada lihtsat
katlakivi eemaldamise loputust
vähemalt üks kord kuus. Enne, kui
te alustate katlakivi eemaldamise
loputusega, veenduge, et veetase
veepaagis on märgist üleval
pool, ning seejärel asetage seade
põrandale kanalisatsiooniaugu
lähedale.

loputusaugust tulev vesi
võib pärast aurutusprotsessi olla
kuum. Laske seadmel vähemalt
1 tund jahtuda.

MIN

Hoiatus:

Lai nodroðinâtu optimâlu
tvaika padevi, ir svarîgi regulâri
notîrît katlakmeni un netîrumus
ierîces iekðpusç. Tâdçï ir ieteicams
vismaz reizi mçnesî veikt vieglâs
skaloðanas katlakmens notîrîðanas
procesu. Pirms sâkat katlakmens
notîrîðanu, pârliecinieties, vai
ûdens lîmenis ûdens tvertnç ir virs
atzîmes , un novietojiet ierîci
uz grîdas netâlu no kanalizâcijas
notekas.

: Pçc gludinâðanas ar
tvaiku sesijas no vieglâs
skaloðanas atveres var tecçt karsts
ûdens. Ïaujiet ierîcei vismaz 1
stundu atdzist.

MIN

Uzmanîbu

Norint iðsaugoti optimalø
garø prietaiso veikimà, labai
svarbu reguliariai paðalinti kalkiø
nuosëdas ir kitokius neðvarumus.
Todël mes rekomenduojame atlikti
paprastà kalkiø nuosëdø ðalinimo
procedûrà bent kartà per mënesá.
Prieð pradëdami kalkiø nuosëdø
ðalinimà, ásitikinkite, kad vandens
lygis talpoje yra aukðèiau nei
þyma, ir pastatykite prietaisà ant
grindø, netoli nutekëjimo angos.

: vanduo ið paprasto
skalavimo angos gali bûti karðtas
po garø naudojimo. Leiskite
prietaisui atvësti ne maþiau kaip
vienà valandà.

MIN

Atsargiai

EE LV LT

GC536 GC534, GC532

>1 tund
>1 stunda
>1 valanda
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Keerake voolujuhe aluse
külge ja transportimiseks kasutage
käepidet.

Lai viegli un çrti pârvietotu
ierîci, aptiniet vadu ap pamatni un
satveriet ierîci aiz roktura.

Suvyniokite laidà aplink
prietaiso pagrindà ir neðkite paëmæ
uþ stovo ties fiksatoriumi.

EE LV LT
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Probleem

Aurutaja ei tooda auru või toodab
katkendlikku auru.

Aurutaja otsast tilgub vett või
aurutaja tekitab krooksuvat heli.

Seadme ülessoojenemise ajal
tilgub aurutaja otsast liiga palju
vett.

Vett lekib aurutaja alusest.

Veepaagi eemaldamise ajal tekivad
mõned piisad.

Võimalik põhjus

Aurutaja ei ole piisavalt kuum.

Aur on voolikus kondenseerunud.

Veetase on tasemest
madalamal või veepaak ei ole
korrektselt sisestatud.

MIN

Veepaaki on tekkinud liiga palju
katlakivi.

Te olete jätnud aurutaja otsa ja/või
auruvooliku liiga kauaks
horisontaalsesse asendisse.

Kui voolik moodustab U-kuju, siis
ei saa kondensatsioon voolata
tagasi veepaaki.

Seadmes olev vesi on must või
jäetud liiga kauaks seadmesse.

Te ei ole korralikult veepaagi kaant
või loputusaugu nuppu sulgenud.

Veepaak ei ole korrektselt
sisestatud.

See on osa vee sisselaskeava
disainist.

Lahendus

Laske aurutajal enne kasutamist
umbes 45 sekundit soojeneda.
Kiiremaks ülessoojenemiseks
kasutage nuppu “ ” (vaid
GC536 puhul).

Tõstke aurutaja ots ülespoole, et
tõmmata voolik vertikaalselt
sirgeks. See võimaldab
kondensatsioonil tagasi voolata.

Täitke veepaak veega ja sisestage
see korrektselt, kuni kuulete
klõpsatust.

Teostage lihtne loputus. Vaadake
kasutusjuhendi “ ” osa.

Tõstke aurutaja ots ülespoole, et
tõmmata voolik vertikaalselt
sirgeks. See võimaldab
kondensatsioonil tagasi voolata.

Tõstke aurutaja ots ülespoole, et
tõmmata voolik vertikaalselt
sirgeks. See võimaldab
kondensatsioonil tagasi voolata.

Teostage lihtne loputus. Vaadake
kasutusjuhendi “ ” osa.

Sulgege veepaagi kaas ja
loputusaugu nupp korralikult.

Sisestage veepaak korralikult, kuni
kuulete klõpsatust.

See on normaalne.

EE
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Problçma

Ierîce nerada tvaiku vai rada
neregulâru tvaiku.

No tvaika gludekïa galviòas pil
ûdens pilieni, vai arî ierîce rada
kurkstoðu skaòu.

Kamçr tvaika gludeklis uzsilst, no
tâ galviòas pil pârmçrîgs ûdens
daudzums.

No tvaika gludekïa pamatnes tek
ûdens.

Kad tiek noòemta ûdens tvertne,
nopil daþas ûdens pilîtes.

Iespçjamais cçlonis

Tvaika gludeklis nav pietiekami
uzsilis.

Tvaiks ir kondensçjies caurulîtç.

Ûdens lîmenis ir zem lîmeòa
atzîmes, vai arî ûdens tvertne nav
pareizi ievietota.

MIN

Ierîcç ir izveidojies pârâk daudz
katlakmens.

Jûs esat atstâjis tvaika gludekïa
galviòu un/vai tvaika padeves
caurulîti horizontâlâ stâvoklî ilgu
laika posmu.

Ja caurulîte veido U burta formu,
caurulîtç sakrâjies kondensâts
nespçj aizplûst atpakaï ûdens
tvertnç.

Tvaika gludeklî esoðais ûdens ir
netîrs, vai arî tas ir atradies ierîcç
ilgu laika posmu.

Jûs neesat kârtîgi aizvçruði ûdens
tvertnes vâciòu vai vieglâs
skaloðanas atveres podziòu.

Ûdens tvertne nav pareizi ievietota.

Tâ ir daïa no ûdens ieplûdes
konstrukcijas.

Risinâjums

Ïaujiet ierîcei uzsilt apmçram 45
sekundes. Âtrâkai uzsilðanai
izmantojiet “ ” (tikai GC536).

Paceliet tvaika gludekïa galviòu, lai
vertikâli iztaisnotu caurulîti. Tas
ïauj kondensâtam aizplûst atpakaï.

Piepildiet ûdens tvertni un
ievietojiet to pareizi, lîdz dzirdat
skaòu “klik”.

Veiciet vieglâs skaloðanas procesu.
Skatiet sadaïu “ ”.

Paceliet tvaika gludekïa galviòu, lai
vertikâli iztaisnotu caurulîti. Tas
ïauj kondensâtam aizplûst atpakaï.

Paceliet tvaika gludekïa galviòu, lai
vertikâli iztaisnotu caurulîti. Tas
ïauj kondensâtam aizplûst atpakaï.

Veiciet vieglâs skaloðanas procesu.
Skatiet sadaïu “ ”.

Kârtîgi aizveriet ûdens tvertnes
vâciòu un vieglâs skaloðanas
atveres podziòu.

Ievietojiet ûdens tvertni pareizi, lîdz
dzirdat skaòu “klik”.

Tâ ir normâla parâdîba.

LV
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Problema

Garintuvas neruoðia garø.

Vanduo laða ið garø prietaiso
galvutës arba prietaisas skleidþia
“kvarkimo” garsus.

Didelis vandens kiekis laða ið garø
prietaiso galvutës kai prietaisas
ðyla.

Vanduo laða ið garø prietaiso
pagrindo.

Keletas vandens laðø nukrenta, kai
vandens talpa yra nuimama.

Galima prieþastis

Garintuvas neuþkaito pakankamai.

Garai susikondensavo þarnoje.

Vandens talpoje vandens lygis yra
þemesnis nei MIN þyma arba
vandens talpa neástatyta tinkamai.

Per daug kalkiø nuosëdø
prisikaupë prietaise.

Jûs palikote garø prietaiso galvutæ
ir / ar garø tiekimo þarnà
horizontalioje padëtyje ilgà laikà.

Kai þarna suformuoja U raidæ,
kondensatas, esantis þarnoje
negali subëgti atgal á vandens
talpà.

Vanduo, esantis prietaise yra
purvinas arba buvo paliktas
prietaise ilgà laikà.

Neuþdarëte vandens talpos
dangtelio arba lengvo skalavimo
jungiklio.

Vandens talpa nëra tinkamai ádëta.

Tai yra vandens patekimo á sistemà
dalis.

Sprendimas

Leiskite garintuvui kaisti apie
45 sekundes prieð pradëdami já
naudoti. Naudokite “ ”, kad
prietaisas greièiau ákaistø (tik
GC536).

Pakelkite garø prietaiso galvutæ
aukðtyn, kad þarna iðsitiestø
vertikaliai. Tai leidþia kondensatui
nubëgti atgal.

Pripildykite vandens talpà ir
tinkamai jà ástatykite, kol iðgirsite
spragtelëjimà.

Atlikite lengvo skalavimo
procedûrà. Þiûrëkite “ ” skyriø.

Pakelkite garø prietaiso galvutæ,
kad þarna iðsitiestø vertikaliai. Tai
leidþia kondensatui subëgti atgal.

Pakelkite garø prietaiso galvutæ,
kad þarna iðsitiestø vertikaliai. Tai
leidþia kondensatui subëgti atgal.

Atlikite lengvo skalavimo
procedûrà. Þiûrëkite “ ” skyriø.

Uþdarykite vandens talpos dangtelá
ir lengvo skalavimo jungiklá.

Tinkamai ástatykite vandens talpà,
kol iðgirsite spragtelëjimà.

Tai yra normalu.

LT
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Ärge visake vana seadet ära
tavalise majapidamisprügi hulgas,
vaid viige see ametlikku
ümbertöötlemispunkti. Sellisel
viisil aitate säästa keskkonda.

Pçc ierîces darbmûþa beigâm
neizmetiet to kopâ ar ikdienas
mâjsaimniecîbas atkritumiem, bet
nododiet pârstrâdei oficiâlâ
savâkðanas punktâ. Tâ darot, jûs
palîdzat aizsargât apkârtçjo vidi.

Neiðmeskite atitarnavusio
prietaiso su áprastomis buitinëmis
ðiukðlëmis, o perduokite já
oficialiame surinkimo punkte
perdirbimui. Taip darydami jûs
padësite apsaugoti aplinkà.

Keskkond/Apkârtçjâs vides aizsardzîba/Aplinka

EE LV LT

Kui te vajate lisainformat-
siooni või teenindust, külastage
Philipsi veebilehte aadressil

või
lugege komplektisolevat
ülemaailmset garantiilehte.

www.philips.com/support

Ja jums ir nepiecieðama infor-
mâcija vai atbalsts, lûdzu, apmek-
lçjiet
vai izlasiet atseviðío vispasaules
garantijas broðûru.

www.philips.com/support

Jei jums reikia serviso,
informacijos ar jei susiduriate su
problema, praðome apsilankyti
Philips puslapyje internete

arba
susisiekti su Philips klientø
aptarnavimo centru jûsø ðalyje.
Konktaktinæ informacijà rasite
pasaulinës garantijos buklete.

www.philips.com/support

Garantii ja teenindus/Garantija un serviss/
Garantija ir aptarnavimas

EE LV LT
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Toote tehnilised andmed
võivad ilma ette teatamata muutuda.

© 2014 Koninklijke Philips N.V.

Kõik õigused kaitstud.

Specifikâcijas var tikt
mainîtas bez brîdinâjuma.

© 2014 Koninklijke Philips N.V.

Visas tiesîbas patur autors.

Techniniai duomenys gali
keistis be iðankstinio perspëjimo.

© 2014 Koninklijke Philips N.V.

Visos teisës saugomos.

EE LV LT



Apmeklçjiet Philips internetâ:

http://www.philips.com

Külastage Philipsit internetis:

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:
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